AR-15 ST45 SHORT THROW AMBIDEXTROUS SAFETY SELECTORS -
ST45 SHORT THROW AMBIDEXTROUS SAFETY SELECTOR BLACK

A Short-Throw Safety Selector for Your AR-15

Designed differently than traditional AR-15 safety selectors, the Armaspec
ST45 cuts the traditional 90-degree throw in half, giving users short, fast
travel from fire to safe and back again. The selector is ambidextrous, allowing
users to quickly change the status of their rifle using either hand, and the
throw is designed to be smooth and seamless when traveling in either
direction. Each Armaspec ST45 safety selector is machined with aluminum
levers sandwiching a steel core. The levers are locked into place with Torx
screws, and the key needed for installation is included. The company warns
that these levers should not be used on AR lower receivers that do not have
"FIRE" markings in the 45-degree position. For standard receivers, the AST90
short-throw safety lever is a better choice. The Armaspec ST45 safety selector
is made in the USA and covered by the company's lifetime warranty. The
selector will fit both AR-15 and AR .308 lower receivers.

Attributes

e Name: ST45 SHORT THROW AMBIDEXTROUS SAFETY SELECTOR BLACK
e Manufacturer: ARMASPEC

¢ Product no.: 100038370

e Mfr. No.: ARM112-BLK

¢ Make: AR-15

¢ Delivery weight: 0.041kg

¢ Shipping height: 19mm

¢ Shipping width: 108mm

¢ Shipping length: 146mm

e UPC: 810048490813

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den Armaspec ST45 Short
Throw Ambidextrous Safety Selector

Einfuhrung

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf des Armaspec ST45 Short Throw Ambidextrous Safety Selector. Dieser
Sicherheitsschalter wurde entwickelt, um die Bedienbarkeit und Sicherheit Ihres AR15 oder AR .308 zu
verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und
Installation zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass der Sicherheitsschalter nur an einem kompatiblen AR15 oder AR .308 Lower
Receiver installiert wird.

Uberprifen Sie vor der Installation, ob Ihr Receiver die erforderlichen "FIRE"Markierungen in der
45GradPosition hat.

Halten Sie den Schalter und alle Teile auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten
Personen.

Verwenden Sie den Sicherheitsschalter nur in Verbindung mit anderen kompatiblen Komponenten.
Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen oder Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

Verwenden Sie den Schalter nur, wenn Sie mit der Funktionsweise vertraut sind.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Schaltermechanismus und der Hebel auf Abnutzung oder
Beschadigung.

Stellen Sie sicher, dass der Schalter in der "Sicher"Position ist, wenn Sie das Gewehr nicht benutzen.
Vermeiden Sie es, den Schalter unter extremen Bedingungen (z. B. bei extremen Temperaturen oder
Feuchtigkeit) zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Werkzeuge und Materialien

o TorxSchraubenschlussel (im Lieferumfang enthalten)
o Saubere, trockene Arbeitsflache

Installation
o Entfernen Sie den alten Sicherheitsschalter gemaR den Anweisungen des Herstellers lhres
Receivers.
o Setzen Sie den Armaspec ST45 Sicherheitsschalter in die vorgesehene Position ein.
o Befestigen Sie die Aluminiumhebel mit den mitgelieferten TorxSchrauben.
o Uberpriifen Sie, ob der Schalter richtig sitzt und sich reibungslos bewegen lasst.
Nutzung

o Um den Schalter zu betatigen, driicken Sie einfach den Hebel nach links oder rechts, je nach
gewunschter Position (Feuer oder Sicher).
o Achten Sie darauf, dass Sie den Schalter sicher betatigen, ohne den Abzug zu berihren.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaR den ortlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.
¢ Wenn das Produkt beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es zu einem
ortlichen Recyclingzentrum oder einer geeigneten Entsorgungsstelle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Sie sollten auch die EU Safety Gate Plattform Uberpriufen, um aktuelle Informationen zu
Rickrufen oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, eine sichere Verwendung lhres Armaspec ST45
Sicherheitsschalters zu gewahrleisten. Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for AR15 ST45 Short
Throw Ambidextrous Safety Selector

Introduction

Thank you for choosing the AR15 ST45 Short Throw Ambidextrous Safety Selector. This guide provides
important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read
this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the safety selector is compatible with your AR15 or AR .308 lower receiver before installation.
Always handle firearms with care, following all safety protocols and guidelines.

Keep the safety selector in the "SAFE" position when not in use or when handling the firearm.

Regularly inspect the safety selector for wear or damage. Do not use if damaged.

Store the firearm in a secure location, away from unauthorized access, especially by children.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities and check for recall updates on the EU
Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

e The ST45 safety selector is designed for use on AR lower receivers with "FIRE" markings in the 45degree
position.

Do not install the ST45 safety selector on receivers that do not have the appropriate markings.

Ensure that the selector is fully engaged in either the "FIRE" or "SAFE" position before using the firearm.
Use caution when switching between the "FIRE" and "SAFE" positions to avoid accidental discharge.
Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Gather necessary tools: You will need a Torx screwdriver (included) for installation.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing safety selector if applicable, following the manufacturer's instructions.

Align the Armaspec ST45 safety selector with the appropriate slot on the lower receiver.

Secure the selector in place using the provided Torx screws. Ensure that the levers are locked and
do not move freely.

Test the functionality of the selector by moving it between the "FIRE" and "SAFE" positions to
ensure smooth operation.

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o To switch to "FIRE": Move the safety selector from "SAFE" to "FIRE" position using either hand.
o To switch to "SAFE": Move the safety selector from "FIRE" to "SAFE" position.
o Always verify that the selector is in the desired position before handling the firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the safety selector according to local regulations regarding metal and firearm components.

¢ Do not dispose of the safety selector in regular household waste.

¢ If the product is damaged or no longer in use, consider returning it to the manufacturer for proper
recycling or disposal.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product support, please refer to the manufacturer’'s website or
contact their customer service directly. Ensure you have the product details at hand for efficient assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others are of utmost
importance. Enjoy using your AR15 ST45 Short Throw Ambidextrous Safety Selector responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Selector de Seguridad Ambidiestro ST45 de
Armaspec

Introduccion

Este documento proporciona pautas de seguridad esenciales para el uso del selector de seguridad ambidiestro
ST45 de Armaspec. Disefiado para mejorar la funcionalidad y seguridad de tu rifle AR15, el ST45 ofrece un
recorrido de 45 grados, permitiendo un cambio rapido entre las posiciones de fuego y seguro. Es importante
sequir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

o Utiliza el selector de seguridad solo en receptores inferiores de AR15 y AR .308 que sean compatibles.
e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

» Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de manipular el selector de seguridad.

¢ Informa a otros usuarios sobre las caracteristicas y el funcionamiento del selector.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso en Receptores Compatibles: No utilices el selector de seguridad ST45 en receptores que no
tengan la marca de "FIRE" en la posicién de 45 grados. Para receptores estandar, considera el selector de
seguridad de recorrido corto AST90.

¢ Instalacién Segura: Aseglrate de que las palancas de aluminio estén correctamente fijadas con los
tornillos Torx proporcionados antes de usar el rifle.

¢ Inspeccion Regular: Revisa periddicamente el selector de seguridad para asegurarte de que esté en
buen estado y funcione correctamente.

¢ Manipulacion Segura: Siempre manipula el rifle con el selector en la posicién de seguro cuando no
estés disparando.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Herramientas Necesarias:

o Llave Torx (incluida con el producto).
o Destornillador (si es necesario para otros ajustes).

2. Pasos para la Instalacién:

o AsegUrate de que el rifle esté completamente descargado.

Retira el selector de seguridad antiguo, si es necesario.

Coloca el nuevo selector de seguridad ST45 en la posicién deseada en el receptor.

Asegura las palancas de aluminio utilizando los tornillos Torx. Asegurate de que estén firmemente
ajustados.

Verifica que el selector funcione correctamente moviéndolo entre las posiciones de fuego y seguro.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uso del Selector:

o Para activar el modo de fuego, mueve el selector hacia la posicién de "FIRE".
o Para activar el modo de seguro, mueve el selector hacia la posicién de "SAFE".
o Practica el cambio entre las posiciones para familiarizarte con el recorrido corto y suave.



Instrucciones de Desecho

e Cuando el selector de seguridad ya no sea necesario o esté dafiado, deséchalo de manera responsable.
e Consulta las normativas locales sobre el desecho de productos de metal y plastico.
* No arrojes el producto en la basura comun; busca instalaciones de reciclaje adecuadas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad y mas informacion sobre el uso del selector de seguridad ST45 de Armaspec,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es primordial. Sigue estas pautas para garantizar un uso seguro y eficaz de tu
selector de seguridad ambidiestro ST45.



Guide de Sécurité pour le Sélecteur de Sécurité
Ambidextre Armaspec ST45

Introduction
Merci d'avoir choisi le sélecteur de sécurité ambidextre Armaspec ST45. Ce produit a été concu pour améliorer

I'expérience de tir tout en garantissant la sécurité de son utilisation. Ce guide te fournira des informations
essentielles sur la sécurité, I'installation et I'utilisation de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Ne jamais utiliser le sélecteur de sécurité dans des conditions dangereuses ou instables.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Vérifie régulierement le fonctionnement du sélecteur pour t'assurer qu'il est en bon état de
fonctionnement.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le sélecteur de sécurité dans un environnement slr et controlé.

Assuretoi que le fusil est en mode "sGr" avant de manipuler le sélecteur.

Ne force jamais le sélecteur si tu rencontres une résistance. Cela pourrait endommager le produit ou
causer des blessures.

Ne modifie pas le sélecteur de sécurité, car cela pourrait compromettre sa fonctionnalité et ta sécurité.
Vérifie que le sélecteur est correctement installé avant chaque utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation:

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris la clé Torx fournie.
o Assuretoi que le fusil est déchargé et en mode "sdr".

2. Démonter I'ancien sélecteur:
o Retire le sélecteur de sécurité existant en dévissant les vis Torx.
3. Installer le sélecteur Armaspec ST45:

o Place le nouveau sélecteur dans le récepteur.
o Fixe les leviers en aluminium en utilisant les vis Torx fournies.
o Assuretoi que tout est bien serré et en place.

4, Test:

o Apres l'installation, teste le sélecteur pour t'assurer qu'il fonctionne correctement dans les deux
sens (de feu a sir et vice versa).

Utilisation

e Pour passer du mode "sGr" au mode "feu":



o Utilise la main dominante pour faire pivoter le sélecteur dans la direction appropriée.
e Pour passer du mode "feu" au mode "s(r":
o Répete le mouvement dans la direction opposée.

Instructions d'Elimination

e Lorsque tu souhaites te débarrasser du sélecteur de sécurité, assuretoi de le faire de maniere

responsable.
¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres. Informetoi sur les programmes de recyclage

disponibles dans ta région.
o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le sélecteur de sécurité Armaspec ST45, consulte le site web
du fabricant ou contacte leur service client. Assuretoi de garder la preuve d'achat pour toute demande de
garantie.

En suivant ces instructions et recommandations, tu peux profiter en toute sécurité du sélecteur de sécurité
ambidextre Armaspec ST45. Merci de respecter les regles de sécurité et de prendre soin de ton équipement.



Guida alla Sicurezza per il Selettore di Sicurezza
Ambidestro Armaspec ST45

Introduzione

Grazie per aver scelto il selettore di sicurezza ambidestro Armaspec ST45. Questo prodotto e progettato per
migliorare la sicurezza e I'efficienza del vostro fucile AR15. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza, l'installazione e l'uso del selettore di sicurezza, in conformita con le normative europee sulla sicurezza
dei prodotti.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

o Assicurati di utilizzare il selettore di sicurezza solo in applicazioni per cui € stato progettato.

E fondamentale seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.

Conserva il selettore di sicurezza in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Controlla regolarmente il selettore di sicurezza per eventuali segni di usura o danni. In caso di problemi,
contatta un professionista per assistenza.

In caso di malfunzionamento o se il selettore di sicurezza non funziona come previsto, interrompi
immediatamente |'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il selettore di sicurezza su ricevitori inferiori AR che non presentano la marcatura "FIRE"
nella posizione a 45 gradi.

¢ Utilizzare sempre entrambe le mani per cambiare lo stato del fucile per garantire un controllo ottimale.

e Assicurati che il selettore di sicurezza sia completamente in posizione "FIRE" o "SAFE" prima di utilizzare
il fucile.

¢ Non tentare di modificare o riparare il selettore di sicurezza senza l'assistenza di un professionista
qualificato.

¢ Non utilizzare il selettore di sicurezza se hai bevuto alcolici 0 assunto sostanze che possono
compromettere la tua capacita di giudizio.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione la chiave Torx inclusa nella confezione.
2. Installazione:
o Rimuovi il selettore di sicurezza esistente, se presente.
o Posiziona il selettore di sicurezza Armaspec ST45 nel ricevitore inferiore AR15 o AR .308.
o Fissa il selettore in posizione utilizzando le viti Torx fornite.
o Controlla che il selettore funzioni correttamente, assicurandoti che il movimento sia fluido e senza
ostacoli.
3. Uso:
o Per passare dalla posizione "SAFE" a "FIRE", ruota il selettore in senso orario.
o Per tornare da "FIRE" a "SAFE", ruota il selettore in senso antiorario.
o Verifica sempre che il selettore sia in posizione "SAFE" quando non stai utilizzando il fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando il selettore di sicurezza non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui
rifiuti.

¢ Non gettare il selettore di sicurezza nell'indifferenziato; verifica se ci sono centri di raccolta per materiali
metallici o elettronici nella tua area.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il selettore di sicurezza Armaspec ST45, ti invitiamo a
contattare il nostro servizio clienti. Troverai tutte le informazioni necessarie sul sito ufficiale di Armaspec.

Ricorda che la sicurezza e fondamentale quando si utilizza qualsiasi prodotto legato alle armi. Segui queste
linee guida per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con il tuo selettore di sicurezza Armaspec ST45.



Bruksanvisning for Armaspec ST45 Short Throw
Ambidextrous Safety Selector

Introduksjon

Takk for at du valgte Armaspec ST45 Short Throw Ambidextrous Safety Selector. Denne sikkerhetsvelgeren er
designet for 3 gi en forbedret opplevelse nar du bruker ditt AR15 eller AR .308 vapen. Vennligst les denne
bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert korrekt fagr bruk.

Bruk alltid sikkerhetsutstyr nar du handterer vapen.

Hold produktet og vapenet utilgjengelig for barn.

Unnga a bruke produktet pa AR lavere mottakere som ikke har "FIRE" merking i 45graders posisjon.
Folg alltid lokale lover og forskrifter vedrgrende vapen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
o Kontroller at sikkerhetsvelgeren fungerer som den skal fgr hver bruk.
e Unnga a bruke overdreven kraft nar du betjener sikkerhetsvelgeren.

¢ Hvis du opplever motstand eller problemer med bevegelsen, stopp umiddelbart og inspiser enheten.
e Sgrg for at vapenet er i sikret tilstand fer du utfgrer vedlikehold eller installasjon av sikkerhetsvelgeren.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av Armaspec ST45 Safety Selector

1. Verktey som kreves:
o Torxskrutrekker (inkludert i pakken).

2. Trinn for installasjon:

[¢]

Sgrq for at vapenet er i sikret tilstand og at ingen ammunisjon er til stede.
Fjern den eksisterende sikkerhetsvelgeren fra vapenet.

Plasser Armaspec ST45 Safety Selector i den tilsvarende posisjonen.

Bruk Torxskruene til 3 feste handtakene sikkert.

Kontroller at sikkerhetsvelgeren beveger seg jevnt i begge retninger.

o

[¢]

[¢]

o

Bruk av Armaspec ST45 Safety Selector

e For a aktivere avfyringsmodus, vri handtaket til "FIRE" posisjon.

e For a aktivere sikret modus, vri handtaket til "SAFE" posisjon.

e Veer oppmerksom pa at bevegelsen er designet for & vaere kort og rask, og unnga a bruke overdreven
kraft.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metall og plastmaterialer.

¢ Sgrg for at produktet er utilgjengelig for barn og kjeeledyr under avhending.

e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, veer oppmerksom pa at det kan inneholde materialer
som ma handteres forsiktig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet.

Vi takker for at du valgte Armaspec ST45 Short Throw Ambidextrous Safety Selector. Din sikkerhet er var
prioritet. Vennligst falg disse retningslinjene for en trygg og effektiv opplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Selekcji
Bezpieczenstwa Armaspec ST45

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Armaspec ST45 Short Throw Ambidextrous Safety Selector. Ten produkt zostat
zaprojektowany, aby zapewni¢ uzytkownikom tatwe i bezpieczne przetaczanie miedzy trybami ognia a
bezpieczehstwem. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie i instalacje.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami dostarczonymi w tej instrukgc;ji.

e Zawsze sprawdzaj, czy karabin jest w trybie bezpiecznym przed manipulacja.

Nie uzywaj selektora bezpieczehstwa na dolnych odbiornikach AR, ktére nie maja oznaczenh "FIRE" w
pozycji 45 stopni.

Zachowaj ostroznos¢ podczas instalacji i uzytkowania, aby unikna¢ obrazen.

Regularnie sprawdzaj stan selektora bezpieczenstwa i upewnij sie, ze dziata prawidtowo.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu
e Upewnij sie, ze wszystkie dZwignie sg dobrze zamocowane przed uzyciem.
¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas przetgczania dZzwigni.

e Zawsze uzywaj selektora bezpieczehstwa w sposdb zamierzony i zgodny z jego przeznaczeniem.
¢ Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawiac¢ selektora bezpieczehstwa samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Zdejmij stary selektor bezpieczenstwa, jesli jest zainstalowany.

Umies¢ nowy selektor bezpieczenstwa w odpowiednim miejscu na dolnym odbiorniku.
Uzyj dotgczonego klucza Torx, aby zabezpieczy¢ dzwignie na miegjscu.

Upewnij sie, ze dZwignie poruszajg sie ptynnie w obu kierunkach.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Aby przetgczyd sie z trybu ognia na bezpieczenstwo, delikatnie przesuh dZzwignie w odpowiednig
strone.

o Aby wrdci¢ do trybu ognia, wykonaj ten sam ruch w przeciwnym kierunku.

o Regularnie sprawdzaj dziatanie selektora bezpieczenstwa, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje Utylizacji
o W przypadku, gdy selektor bezpieczehstwa nie jest juz potrzebny, utylizuj go w sposéb odpowiedni dla
materiatéw metalowych.
e Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiednie;j
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z



odpowiednim przedstawicielem lub punktem wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Armaspec ST45 Short Throw Ambidextrous Safety
Selector Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Armaspec ST45 Short Throw Ambidextrous Safety Selector tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote
on suunniteltu erityisesti AR15 ja AR .308 alustoille.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

[Imoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Varmista, etta turvallisuuskytkin on taysin kytketty "SAFE"tilaan ennen asennusta tai huoltoa.

Kayta vain suositeltuja osia ja tarvikkeita, jotka on suunniteltu kaytettavaksi yhdessa Armaspec ST45:n
kanssa.

Tarkista saannollisesti kytkimen toiminta varmistaaksesi, ettd se toimii oikein.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta, silld tama voi vaikuttaa turvallisuuteen.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Tarvikkeet: Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien Torxruuvit ja avaimet,
jotka sisaltyvat pakkaukseen.
2. Poista vanha kytkin: Poista vanha turvallisuuskytkin huolellisesti.
3. Asenna uusi kytkin:
o Aseta Armaspec ST45 kytkin paikalleen.
o Kiinnita kytkin paikalleen Torxruuveilla.
4. Tarkista asennus: Varmista, etta kytkin liikkuu sujuvasti ja etta se on tukevasti paikallaan.

Kaytto

¢ Kytke kytkin "SAFE"tilaan ennen kuin siirryt "FIRE"tilaan.
¢ Kytkimen lyhyt heitto mahdollistaa nopean siirtymisen turvallisesta tilasta tulitilaan.
¢ Kytkin on ambidextraalinen, joten voit kayttaa sita kummallakin kadella.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan vie se asianmukaiseen kierratyspisteeseen.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja Armaspec ST45 tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai
tarkista verkkosivustolta saatavilla oleva tuki.



Sakerhetsinstruktioner for Armaspec ST45 Kort
Rorelse Ambidextrous Sakerhetsvaljare

Introduktion

Tack for att du valt Armaspec ST45 Kort Rérelse Ambidextrous Sakerhetsvaljare. Denna produkt ar designad for
att erbjuda en smidig och effektiv rorelse mellan eldgivning och sakert lage. For att sakerstalla en saker och
korrekt anvandning av denna produkt, vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att sakerhetsvaljaren fungerar korrekt innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att din ARlower receiver har "FIRE"markeringar i 45graders position innan installation.
Anvand inte sakerhetsvaljaren pa ARlower receivers som inte ar kompatibla.

¢ Var medveten om att kort rérelse kan leda till oavsiktlig avfyrning om inte korrekt installerad.

Anvand alltid den medfdljande Torxnyckeln for installation for att sakerstalla korrekt montering.
Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderférhallanden som kan paverka dess funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att vapnet ar helt avstangt och att ingen ammunition ar laddad.
2. Ta bort den gamla sakerhetsvaljaren: Om en tidigare sakerhetsvaljare ar installerad, ta bort den
noggrant.
3. Installera Armaspec ST45:
o Placera den nya sakerhetsvaljaren i den avsedda positionen.
o Anvand Torxskruvarna for att fasta spakarna pa plats.
o Kontrollera att spakarna ar ordentligt Idsta och inte ror sig o6nskat.
4. Testa funktionen: Innan du anvander vapnet, testa sakerhetsvaljaren genom att vaxla mellan lagena
for att sakerstalla att den fungerar korrekt.

Anvandning

e For att vaxla fran eldgivning till sakert lage, tryck pa spaken med den hand som kanns mest bekvam.
e FOr att aterga till eldgivning, tryck pa spaken igen.
e Anvand alltid sakerhetsvaljaren med férsiktighet och var medveten om omgivningen.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for mer information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om Armaspec ST45 Kort Rorelse Ambidextrous Sakerhetsvaljare, véanligen
kontakta tillverkaren direkt. Se produktens forpackning eller manual fér kontaktinformation.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din
Armaspec ST45 sakerhetsvaljare. Tack for att du valt en produkt som ar tillverkad i USA och omfattas av

foretagets livstidsgaranti.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
Armaspec ST45 Short Throw Ambidextrous Safety
Selector

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité bezpecnostni pokyny a instrukce pro spravné pouzivani produktu Armaspec
ST45 Short Throw Ambidextrous Safety Selector. Prosime, peclivé si prectéte vsechny informace, abyste zajistili
bezpelné a efektivni pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si dlkladné prostudujte tento navod.

Ujistéte se, Ze pouzivate produkt v souladu s pokyny a doporuéenimi vyrobce.

Zkontrolujte, zda je vas AR15 nebo AR .308 kompatibilni s timto bezpecnostnim selektorem.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika nebo prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani
* Nepouzivejte selektor na AR spodnich ramech, které nemaji oznaceni "FIRE" v 45stupfiové poloze.
e Pfiinstalaci a pouzivani se ujistéte, Ze jsou vSechny komponenty spravné zajistény.

¢ Pri manipulaci s bezpec¢nostnim selektorem dbejte na to, abyste se vyhnuli ndhodnému uvolnéni nebo
poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje, véetné Torx sroubd a klice dodaného v baleni.
o Ujistéte se, ze mate Cisté a suché pracovni prostredi.

2. Instalace:

o Odstrante plvodni bezpecnostni selektor z vaseho AR15 nebo AR .308.
o Umistéte Armaspec ST45 na pfisluSné misto a ujistéte se, Ze je spravné orientovan.
o Pomoci Torx Sroubl zajistéte selektor na misté. Ujistéte se, Ze jsou Srouby pevné utaZeny.

3. Pouziti:
o Pro prepnuti mezi rezimy strelby a bezpecnosti pouZijte jakoukoli ruku, abyste zajistili hladky a

bezproblémovy pohyb.
o Dbejte na to, abyste pfi prepinani pozic dodrzovali bezpecnostni zasady.

Pokyny pro likvidaci

« Pfi likvidaci produktu se ujistéte, ze dodrzujete mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte jej odpovidajicim zplsobem, aby nedoslo k
ohrozeni bezpecnosti ostatnich.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé jakychkoli dotazt nebo potfebnych informaci ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné (daje o produktu, abyste mohli rychle
a efektivné ziskat podporu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Armaspec ST45 Short Throw Ambidextrous Safety Selector. Dodrzovanim téchto
pokyn( zajistite bezpelné a efektivni pouzivani produktu.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

